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3:dje årg. Den 2 Februari 1902 N:o 18
Margifvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan särskild öfverenskommelse förb|udes. 

INNEHÅLL: Carl Peter Curman (med i porträtt). Medaljen öfver f. d. statsministern E. G. Boström (med 2 illustra
tioner). Nobelprisen och engelsmännen (med I porträtt) En militävkommerd-.ri> g (med I jurerait). Grennas 2po-årsiubileum 
(med 2 illustrationer). Från scenen: “Ungdomsvänner“ och “Réne's dotter* å Dramatiska teatern (med 2 illustrationer). Kungliga 
slottet och dess furstliga gäster (med 5 illustrationer). R ksdagens öppnande (med I illustration^. Hojteaterns i Stuttgart brand 
(med I illustration). Engelska parlamentets eppnande (med i illustration). Det högtidliga öppnandet af engelska parlamentet 
(med i illustration). Vmieridroti : curling (med 2 illustrationer), lean Raboul och hans historia. Uriginalberättelse för HVAR 
8 DAG af Erland Bratt. Steindelkvaitetten (med 4 porträtt). Veckans porträttgalleri (med 24 porträtt) De internationella skrid- 
skotäflingarne i Davos (med 2 illustrationer).
-   — BONNIERS TRYCKERI AKTIEBOLAG. GÖTEBORG. 1902. "   
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CARL PETER CURMAN.
Professorn i plastisk anatomi vid det med Aka

demien för de fria konsterna förenade läroverket, 
■Carl Peter Curnian, har nyligen lämnat denna be
fattning.

Professor Curman är en person, hvilken, såsom 
allmänt torde vara kändt, framför allt gjort sig be
märkt och väl i främsta rummet gagnat sitt fä
dernesland, genom sin insats, ett helt lifs insats, 
beträffande de svenska badförhållandena. »Bad är 
hälsa» — detta är ett ordstäf, hvars sanning in
gen betviflar, men som de flesta människor likväl 
alltför ofta glömma.

Statistiken visar på ett ovedersägligt sätt, att 
det, relativt taget, blott är ett fåtal människor, som 
i Sverige taga bad, särskildt varmbad, och detta, 
fastän man i de flesta någorlunda stora svenska stä
der numera har delvis utmärkta, ofta fullt tillfreds
ställande varmbadhus.

Och professor Curman är just den, som ut
vecklat de svenska badförhållandena till den stånd
punkt, dessa numera intaga.

Carl Peter Curman föddes den 8 mars 
i Sjögestads socken i Östergötland. Föräldrarne 
voro Samuel Johan Curman, landtbrukare till yr
ket och Maria Carolina Strömberg. Den unge C. 
genomgick Skenninge skola samt Linköpings skola och 
gymnasium, blef student i Uppsala 1853 och med. 
fil. kandidat 1856. Han inskrefs s. å. vid Karolinska 
institutet i Stockholm och ingick därjämte som elev 
vid Akademien för de fria konsterna, hvilka läroverk 
han genomgick 1856—1860. C. blef 186-1 med. licen
tiat och promoverades 1879 i Köpenhamn vid uni
versitetets jubelfest till med. hedersdoktor.

Sedan C. i ungefär ett års tid varit biträdande 
bruksläkare på Läsjöfors i Värmland, antogs han som
maren 1859 till badläkare i Lysekil, där han 1863 
fick i uppdrag att anordna en ny badhusanläggning, 
och var han 1872—88 Lysekils intendent. Han upp
gjorde 1866 planen till en offentlig badanstalt i huf- 
vudstaden och ledde som verkställande direktör för 
Stockholms badhusaktiebolag ordnandet af denna an
stalt, där han sedan utöfvat en alltid lika nitisk till
syn. Curman erhöll 1869 professuren i plastisk 
anatomi vid Akademien för de fria konsterna, se

dan han där i flera år biträdt vid undervisningen 
i detta ämne samt är sedan 1880 docent i balneo- 
logi och klimatologi vid Karolinska institutet.

Åren 1884—85 uppfördes i Stockholm under 
Curmans ledning det kända badhuset vid Sture- 
planen, hvilket om kort tid kommer att te sig i ut
vidgad form, med en simhall af storartad be
skaffenhet.

C. har äfven uppgjort förslag till ett större 
antal af de nyare publika badanstaltema i lan
det och delvis ledt utförandet af de samma, så
som Renströmska badanstalten i Göteborg, badau- 
stalten vid Sabbatsbergs sjukhus, vid Stockholms nya 
barnhusinrättning vid Norrtullsgatan o. s. v.

, År 1884 blef C. hedersledamot af Akademien 
för de fria konsterna. Han har äfven varit leda
mot af styrelsen för Tekniska skolan i Stockholm, 
af direktionen för Sabbatsbergs sjukhus och Gym
nastiska centralinstitutets direktion.

De utländska resor, som C. företagit, för alt 
studera klimatiska förhållanden och badanstalter, äro 
särdeles många. Han besökte sålunda 1858 syd
västra och mellersta Norges fjälltrakter och 1861 
Tyskland, där han bland annat studerade Kreuz
nach. 1864—65 vistades han i södra Tyskland, 
södra Frankrike, Italien och Schweiz och besökte 
då de flesta kurorter vid Medelhafvet mellan Mar
seille och Livomo. På återresan genom norra Ita
lien, Schweiz, mellersta och östra Tyskland stude
rade C. de fömämnsta badorterna samt större sjuk- 
vårdsetablissement.

Han reste 1867 i samma ändamål i Dan
mark och Tyskland och 1872 i renlighetens land, 
par préférence, Holland, där särskildt de offentliga 
badanstaltema i de stora städerna voro föremål 
för studium. C. har för öfrigt gång efter annan 
besökt många af Europas länder, däribland öfre 
Spanien, i och för sina badstudier. Under våren 
1872 tog han i Amsterdam under doktor Meggers 
ledning äfven kännedom om den då för tiden nya 
massagebehandlingen.

Professor Curman är sedan 1878 gift med Calla 
Liljenroth, född Lundström, känd såsom begåfvad 
tonsättarinna.
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MEDALJEN ÖFVER F. D. STATSMINISTERN E. G. BOSTRÖM.
EN OVANLIG HEDERSBEVISNING.

n lika ovanlig som välförtjänt hedersbevisning har i dessa
J dagar vederfarits den mångårige främste mannen vid 

konungens rådsbord.
Genom subskription bland riksdagens ledamöter och an

dra politiskt intresserade har nämligen präglats en medalj till 
åminnelse af f. d. statsministern E. G. Boströms långa verk
samhet såsom politiker och medlem af konungens råd.

Denna medalj öfverlämnades d. 23 januari å Landtbruks- 
akademiens sal.

■ ■

Ett stort antal af sub skribenterna hade härvid samlats å 
å hvilkas vägnar excellensen Lagerheim till hr Boström med 
några hjärtliga ord öfverlämnade ett exemplar i guld af me
daljen.

Den fint utförda medaljen visar å ena sidan den hedrades 
väl träffade bild. Af medaljen har präglats för subskriben- 
ternas räkning exemplar af silfver och brons.

Initiativet till hyllningen har utgått från ledamöter i 
statsrådet under hr Boströms statsministertid.

NOBELPRISEN OCH ENGELS
MÄNNEN.

I Jet väckte ju nyligen stort uppseende, då den engelske för- 
iattaren Edw.und Gosse i »Times» publicerade de medde

landen d:r C. D. af Wirsén samt prof. E. W. Dahlgren angå
ende vederbörande 
engelska institu
tioners uraktlåten
het att insända för
slag till utdelnin
gen af Nobelprisen 
jämte »anhållan 
om bästa sättet att 
göra Nobelprisen 
för littéral ur kän
da för den engel
ska publiken». 
Akademien hade 
nämligen nöjt sig 
med att sända 
tryckta formulär 
till sekreterarne 
vid de akademiska 
institutioner som 
officiellt angifvas 
existera. Härpå 
har emellertid ej 
ingått ett enda 
svar, h vilket ej 
heller var så un
derligt, då man tar 
i betraktande, att
— enligt mr Gosse
— flere af de in
stitutioner, till 
hvilka man vändt 
sig. upphört att 
existera och att in-

EDMUND GOSSE. gen af dem har
mer li'lig förbin

delse med Englands litteratur. Emellertid har det nu blifvit 
röra i saken, och är det väl att hoppas, att England nästa 
gång skall taga en mera aktiv del i Nobelprisens fördelning. 
Det ser föröfrigt nästan ut, som om denna historia varit upp
slaget till den litterära akademi — ett slags motstycke till hvad 
»Royal Society» är i naturvetenskapligt afseende — som nu 
för tiden är under bildning i England.

EN MIL1TÄRKOMMENDERING
FÖR STUDIER I UTLANDET.

anjunkaren vid Svea Trängbataljon Ivar Valentin har 
blifvit kommenderad till Gardes Train-Batallion i Berlin

och för studiet
af marketenteri- 
väsendet.

Fotografien 
visar fanjunkar- 
ne Valentin och 
Lüdtke, den se
nare vid Gardes 
Train-Batallion. 
— Det är gläd
jande att i detta 
fall, liksom städ
se hittills, kun
na konstatera 
det goda anse
ende för militär 
duglighet, som i 
förening med 
vinnande kam
ratanda göra 
våra svenska 
krigsmän väl- 
komn a bland ut
ländska kamra
ter.

FANJUNKARNE VALENTIN OCH 
LÜDTKE.

* r‘

ê -‘•Lite
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Den pittoreska, för 
sitt vackra läge 

och sina trefliga invå
nare bekanta lilla sta
den vid Vetterns södra 
strand kunde den 24 
janmri högtidhghålla 
250-årsdagen af sin till
varo.

Grenna stad — då 
kallad »Brahe-Grenna» 
— anlades nämligen år 
1652 af riksdrottet Per 
Brahe d. y., som för
ordnade, att stadens 
sigill skulle ha följande 
utseende: staden mel
lan sjön och bärget; 
till vänster på bärget 
Brahehus och till hö
ger Westar.å samt i 
nedre kanten Wisings- 
borgs slott på Wi- 
singsö. Ar 1693 erhöll 
staden efter reduktio-

GRENNAS 2 50-ÅRSJUBILEUM.
Fotografier af Calla Sundbeck, Grenna.

1632 AF PER BRAHE D. Y.

hvarest tal höllos. Staden

Originalkopia från Donationsbrefvet — TILL FÖRMÄN °'ÖR 
GRENNA STAD, GIFVET

nen sina privilegiert >r- 
nyade af konung Carl 
XI, men förde länge 
ett tynande hf, mera 
liknande en by än en
stad. Det är först efter det senaste halfseklet,
som den ansenligt gått framåt i förkofran. Härut- 
innan har staden under de senaste decennierna

och rikt flaggsmyckad.

haft mycket att tacka 
sia energiske och in
tressera le borgmäs
tare C A. V. Egneli 
för, h'-ilken med aldrig, 
svikande nit omfattat 
alla angelägenheter, 
som rört samhället och 
dess förkofian. Hans 
bild återfinnes å por
trättgalleriet.*

250-årsjubi'éet firades 
under alimän och liflig 
tillslutning. Kl. */2 4 
e. m. utgick ett stort 
flaggtåg af skolbarn 
med musik från Norra 
skolan länus Ölra ga
tan till Nontull, där
efter Brahegatan till 
Södertull samt Ofra ga
tan till kyrkan, där 
gudstjänst förrättades 
och sång utfördes. Ef
ter gudsijänsten skred 
man i ahmänt tåg till 
torget, som var upp
lyst af marschaller och 
bengaliska eldar, och 

var allmänt illuminerad
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VY AF GRENNA, den vackra lilla staden vid Vetterns södra strand. Man skönjer Visingsö på afstånd.
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KUNGLIGA SLOTTET OCH DESS FURSTLIGA GÄSTER.

Foto. Sonne, Köpenhamn. KRONPRINS FREDRIK och KRONPRINSESSAN LOVISA.
Danmaiks kronprinspar gästar f. n. vårt konungahus, innerligt välkon.nadt af allt Sveriges folk.

gg

*PK
.e %

«'ta i|i

Konungens födelsedag har nu liksom under de 
narmast föregående åren fått en än fästligare 

prägel genom besöket af det vid vårt kungahus 
numera genom dubbla fränd- 
skapsband fästs de danska kron
prinsparet. Också var årets 
slottsbal ovanligt lysande, och 
tor le de bilder, som vi här visa 
af ett par af de ståtligaste ge
maken inom kungaborgen i detta 
samn anhang kunna ha ett visst 
aktuellt intresse.

folkrepresentanterna, utan äfven finner gensvar som 
ett mangtusenstämmigt eko i alla svenska hjärtan, 
från allt Sveriges land....

Äter har vår gamle, freds- 
sälle drott, omgifven af sina ko- 
nungsrg i söner, öppn. t den sven
ska riksförsaml ngen och hälsat 
det svenska folkets representan
ter med de gamla konunga- 
orden:

»I gode herrar och svenske 
män !»

Konungen begynte sitt tron
tal till denna riksförsamling med 
att uttrycka sin glädje öfver att 
åter personligen få hälsa riksda
gen välkommen, en glädje, som 
ju ej blott delas af de föi samlade

hoto. Lwdahl, Stockholm.

KUNGL. SLOTTET: Stora galleriet, där gästerna invänta de kungligas ankomst.
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KUNGLIGA SLOTTET OCH DESS FURSTLIGA GÄSTER

KUNGL. SLOTTETS BALSAL: »Hvita hafveb.

111
31 
'M

»,.

Foto. Lindahl, Stockholm.

r

i

.. -

.. i Q?.

KUNGL. SLOTTET: Viktoriasalongen.
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Efter att ha berört härordningsfrågan med 
ett tack för hvad som härutinan i fj 1 uträttades, 
öfvergick h m:t till den fråga, som ju vid denna 
riksdag komme r att bli den brännande, utvidgr ingen 
af rösträtten d.v. s af valrätten till riksdagens Andra 
kammare. Konungen tillkännagaf, att hans och 
regeringens förslag härurinnan i nufvud^ak »hvilar 
på den kommunala skittshy dighetens grund», d. v. s. 
vill fixera rösträtten vid »500- kronor strecket».

Här kan ju icke vara platsen att yttra sig om, 
vare sig det berättigade, det gagneliga eller önsk

värda af detta viktiga förslag. Så mycket torde 
val ändå kunna sägas, att har regeringen (såsom 
man väl har skäl förmoda) efter moget öfverväg- 
ande och med konungens tillstyrkande fattat be
slut om att framlägga ett sådant förslag, så töra 
väl ock våra ser atorer, utan att därför — som 
från ultrakonservativt håll framhållits — bryta 
mot sitt samvetes och sina »principers» bud, kunna 
sanktionera detsamma. Att det i den nuvarande 
folkvalda kammaren kommer att antagas, tör väl 
kunna betraktas som säkert.

Juliut Urape, Foto.-atfär atelier, St him.

RIKSDAGENS ÖPPNANDE.
Efter fotografi speciellt för HVAR 8 DAG.

liai f

I i 
I

4*

»

•I 
i £

konungen uppläser trontalet.
Till höger om h. m:t stå kronprinsen och prins Carl, till vänster prins nustaf Adolf och prins Eugen. Närmast prins Carl, 

nedanför tronen, synes statsministern och riksmarskalken (med stafven). Längst fram på andra sidan tronen står 
utrikesministern.
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HVAR 8 DAG

HOFTEATERNS I STUTTGART BRAND.

öfver elden. Man antager att kortslutning å den elektriska 
ledningen varit orsaken till branden. Intet människolif spilldes.

ort efter kl. 12 i söndags natt uppstod eldsvåda i den 
r gamla, år 1811 uppförda Hofteatern i Stuttgart, som 
nedbrann i grund. Först kl. 7 på morgonen var man herre

ENGELSKA PARLAMENTETS ÖPPNANDE.
Efter fotografi för HVAR 8 DAG af G. Amatos orginaiteckning,

KONUNG EDVARD UPPLÄSER TRONTALET l PARLAMENTET.
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JEAN RABOUL OCH HANS HISTORIA.
Originalberättelse för HVAR 8 DAG af Erland Bratt.

Vid hans sista ord höjde sig något öfver skri
nets kant. Jag såg det först otydligt, märkte, hur 
det vaggade och hväste, varseblef så två gula, gif
tiga ögon, hvarpå så småningom den glatta, skim
rande kroppen af en orm blef synlig. Han sling
rade sig snabbt längs doktorns arm upp mot brö
stet samt hamnade slutligen kring hans hals, med 
blicken ohygglig och hemsk riktad mot mig. Dok
torn smekte honom med handen, och det veder
styggliga djuret buktade och vred sig vid berö
ringen.

Jag skall aldrig kunna klargöra min sinnesstäm
ning vid detta tillfälle. Jag drog i bland efter an
dan, som om jag kännt mig nära att kväfvas, hjär
tat snörde sig samman, och blodet bultade vid tin- 
ningarne. Det mänskliga började alltmer försvinna 
hos doktor Raboul ■— de syntes mig lika vidriga, 
både ormen och ägaren.

»Kom närmare monsieur Marmont», upprepade 
doktorn, och jag såg honom långsamt höja sin knutna 
hand. Antingen det nu var något i hans röst, som 
dref mig mot honom, eller om jag redan så förlorat 
väldet öfver mig själf, att jag trots min förnimbara 
afsky, gick honom närmare — alltnog, jag gjorde 
detta! Ack, det finns så många frågor i denna hi
storia, hvilka jag måste lämna utan svar, och den 
jag nu framkastat, hör till dem.

Jag lydde- som sagdt, och fullständigt paralyse
rad af hans blick, minnes jag blott, hur det plöts
ligt glimmade till i hans hand, och vid de infal
lande solstrålarne flammade det som eld i en ädel
sten, som blodröd och glänsande hölls för mina 
ögon.

Det var, som om lifvet hade flytt mig, som om 
allt Jivad jag såg och kände förflyktigats, lämnande 
migAensam i en oändlig ensamhet.

a nästa minut gick dörren upp, och en främ
ling, hög och allvarsam stod befallande i rummet. 
Hans utsträckta hand pekade mot öster och hans 
svarta, djupa ögon stirrade hotfullt på rubinen. Det 
magra, skägglösa ansiktet, den bronsfärgade hyn, 
burnusen och en dunkelröd mantel, som behagfullt 
smög sig kring gestalten, allt var ägnadt att förhöja 
effekten af hans uppträdande.

Jag såg på doktor Raboul och såg en människa, 
som tycktes kämpa med döden.

Ådrorna i hans ansikte voro uppsvällda, svett
dropparna pärlade kring pannan. Ögonen återgåfvo 
en namnlös skräck, en tröstlös förtviflan, och mun
nen var vanställande förvriden. Han förde sin hand 
mot bröstet, tog ett steg mot främlingen och — — 
— — — —■ jag såg icke mer.

Bilden förändrades, och själf ser jag mig bun
den på golfvet. Det tisslar ur vinklar och vrår, 
och en kyla som af döden går genom mina leder.

Jag vill tala, jag vill ropa! Kan ej! Jag är 
död.

Död för lifvet men lefvande för döden. Nu 
kryper det på kroppen. Barmhärtighet! Dessa ögon. 
Det är hans orm, det giftiga, vidriga odjuret! Nej, 
det är han själf med ormens ögon och med ormens 
kropp.

Djäfvul, hvarför skrattar du? Låt bli min själ, 
min fattiga själ. Barmhärtighet! Låt bli. Låt bli!

Han bara skrattar och krälar, tills han nått 
mitt hjärta. Heliga jungfru, förbarma dig! Aj ! Aj! 
Aj ! Drag ut dina giftiga tänder. Jesus ! Nu har 
ormen händer. Han biter och sliter i min kropp

(Forts, från föreg. nummer), 
och rotar efter min själ, min själ, min arma fattiga 
själ! Begge armarne bundna!

Jag är således i hälvetet. Dock än en gång 
vill jag ropa, och med förtviflans kraft går ordet: 
»Hjälp!» öfver mina läppar — — — och doktor 
Raboul står välvilligt böjd öfver min stol.

Jag torkade mig i pannan och bad om ett glas 
vatten.

»Doktor», sade jag sedan, »kanske har jag öfver- 
skattat mina krafter och är ej den man ni behöfver. 
Ett sådant experiment till skulle döda mig, och jag 
ber er: låt den drunknande gå till botten.»

»För att höra hans förbannelse?» afbröt han mig.
»Nej», svarade jag, »ni har ej att frukta den 

och än sedan, om så vore, hvad väger den på hän
delsernas våg?»

»Säg ej så monsieur Marmont», sade han, »kan
ske har jag nog att bära på förut.»

»Jag väntar ju ej, att ni skall bestämma er i 
dag», fortsatte han. »Hvila ut och kom igen om 
ett par dagar. Kanske, att ni då ser saken annor
lunda. Tillåt mig emellertid att sörja för edra när
maste behof och att ersätta er för det besvär jag 
vållat.»

Några minuter senare stod jag på Avenue Ma- 
rigny, och för första gången sedan lång tid hade 
jag i nain ägo tillräckligt med pänningar till kläder 
och mat, och det var troligtvis denna omständighet, 
som bestämde mitt öde. Inför dessa ljusa möjlig
heter förlorade skräckscenen hos doktorn sin bety
delse.

Hvad hade jag egentligen upplefvat? Rakt in
genting! En mara, en elak dröm. Än se’n! Detta 
var ett prof. Jag hade bestått det erbarmligt och 
nästan längtade efter ett nytt tillfälle, där jag kunde 
uppträda mer till min fördel. Hvisslande och sjun
gande drog jag ned längs Champs Elysées, fast beslu
ten att med snaraste uppsöka doktor Raboul.

Tre dagar efter det, som härofvan berättats, stod 
jag för andra gången i hans mottagningsrum. Det 
var dock ej utan tvekan, jag kunnat besluta mig 
för detta upprepade besök. Den förfärliga ångest, 
jag utstått vid föregående tillfälle, stod ännu friskt 
för mitt minne, och det fanns ögonblick, då jag 
greps af en fullkomlig fasa vid blotta tanken, att 
ännu en gång upplefva något dylikt. Men å andra 
sidan stodo den flydda tidens försakelser och nöd 
i alltför liflig hågkomst, för att jag ej med begärlig
het skulle omfatta hvarje möjlighet till förbättring 
af mina villkor- och efter att hundra gånger ha än
drat beslut med att återknyta förbindelsen med dok
torn, gick jag till honom.

Han mottog mig utan förvåning, nästan som 
om han väntat mitt besök. Jag hade gifvetvis på 
förhand tänkt mig de ord, med hvilka jag skulle 
motivera detta mitt andra uppträdande, och var be
redd att uthärda hans säkerligen sarkastiska anmärk
ningar.

Dessa uteblefvo dock alldeles, och hela mitt 
vackra anförande måste slopas vid den vändning, 
tingen togo. Jag frapperades nämligen af den oro, som 
hela hans oväsen återgaf, och jag förstod, att han 
sysslade med alltför djupa eller viktiga tankar för 
ha någon lust att roa sig på min bekostnad.

Jag fann intet ord, hvarmed jag kunde inleda 
samtalet, utan afvaktade under tystnad, att han själf 
måtte börja. Jag såg honom stå vid fönstret, ner
vöst trummande med fingrame mot karmen, under
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det ögonen, dessa sällsamma, hemlighetsfulla ögon, 
tycktes förirra sig ut i rymdens stora, okända om
råden.

Han vände sig slutligen mot mig, sägande :
»Jag var beredd på er återkomst och känner 

äfven de farhågor ni haft att öfvervinna, innan ni 
vågat taga steget ut. Var ej förvånad», tilläde han, 
då han såg min häpnad, »människorna äro sinsemel
lan alltför lika, och ni för mycket människa, för 
att jag ej med lätthet skulle kunna analysera edra 
tankar. Men sak samma, ni är här, och resultatet 
af edra funderingar är, att ni är villig ställa er 
till mitt förfogande — med kropp och själ», kom det 
•efter en paus, och trots allt genomfors jag af en 
rysning vid dessa hans sista ord.

Jag har svårt att skildra, på hvad sätt hans 
■öfverlägsenhet gjorde sig gällande, eller på hvad 
grund jag i allt hans görande och låtande, i hans 
ord och tankar fann en underström af mysticism. 
Det låg så mycken kraft i hans natur, den återgaf 
en sådan känsla af medvetenhet och makt, att jag 
kände, långt mer än jag förstod, att en människo
själ var för honom ej endast ett begrepp eller tale
sätt, men ett ting, något konkret, om man så vill, 
något som han behärskade genom sin vilja, och 
hvilket fann användning för hans ändamål.

Jag började redan erfara samma modlöshet, som 
vid förra tillfället, och jag svarade:

»Jag skall göra mitt bästa för att tjäna er till 
er belåtenhet, och om mina krafter ej äro tillräckliga, 
har ni ju endast att afskeda mig. Jag står ensam, 
fullkomligt ensam i lifvet och har därför mod att 
våga mer än mången annan, men som jag är i okun
nighet om arten af det arbete, jag skall utföra, kan 
jag ej heller på förhand bestämma, huruvida jag är 
det vuxen ...»

»Det är ni säkerligen», afbröt mig doktorn, »men 
kanske skall jag fordra mindre än ni tror, kanske 
äfven mer. Allt är beroende af omständigheterna, 
och inför dessa måste äfven jag böja mig.»

Han rynkade ögonbrynen, liksom om han kännt 
sig förödmjukad vid tanken härpå och fortsatte:

»Ni äger ett stort företräde, som jag till fullo vär
derar: Ni står ensam i världen. Det gör äfven 
jag ... Ensam», upprepade han tankfull, »det kom
mer an på! Jag är ensam, på samma sätt som Ni, 
det vill säga, jag saknar anledning att lefva eller ar
beta för någon annan än mig själf. Men ensam är 
jäg ej ändå, ty jag saknar den ensammes obestridda 
frihet, saknar, begriper ni, den ensammes förmån 
att glömd och obevakad lefva lifvet, som han kan 
och vill. Jag nämner detta, emedan jag önskar, att 
ni åtminstone aningsvis måtte förstå, att vårt sam
arbete blir en kamp mot vissa makter, och att vi 
måste dela seger såväl som nederlag.»

Han afbröt sig vid en knackning på dörren, såg på 
sin. klocka liksom för att se efter, om tiden för ett 
väntadt besök vore inne. Hans förvånade min tyck
tes ej bekräfta detta, och det kom helt otåligt:

»Stig in!»
Hans betjänt visade sig straxt därpå i dörren, 

gick fram mot doktor Raboul, och meddelade honom 
under alla tecken till sinnesrörelse med lågmäld röst 
en underrättelse, hvilken i ej mindre grad tycktes 
utöfva ett sällsamt inflytande på doktorn. Han sökte 
dock bemästra sin rörelse och afskedade betjänten 
med några ord, som jag dock ej kunde uppfatta.

Sedan vi ånyo blifvit ensamma, lät han sina 
blickar fara mönstrande kring rummet, fäste dem 
slutligen på det underliga skåpet, hvarur han vid 

föregående tillfälle framtagit skrinet med sitt hem
ska innehåll, och vände sig till mig.

Jag återfann nu i hans yttre samma grymhet 
och beslutsamhet, som städse förskräckt mig, och 
aningsvis började jag bäfva vid tanken, att nya gräs
ligheter voro i antågande.

»Jag väntar ett besök», sade han, »och det är 
min önskan, att ni är närvarande. Dock vill jag 
ej, att ni synes, utan fastmer som stumt och osyn
ligt vittne, följer gången af händelsemas utveckling. 
Kanske denna försiktighet är öfverflödig, kanske äf
ven min varning, att ni ej under några förhållanden 
röjer er, är öfverflödig. Men vare sig så är eller 
ej, är det min uttryckliga vilja, att den person, jag 
afvaktar, förblir i okunnighet om er härvaro.»

Sedan han sagt detta, anvisade han mig en 
undanskymd plats, där jag, till hälften dold af gar
dinen och än ytterligare skyddad af en skärm, kunde 
iakttaga den öfriga delen af rummet. Jag såg ho
nom sålunda återvända till skrifbordet, hörde hur 
han öppnade en låda, och jag iakttog, hur en liten 
silfverglänsande tingest försvann innanför hans rock, 
hvilken noga igenknäpptes.

Därefter stängde han lådan och satte sig till
rätta i skrifbordsstolen, liksom om han vore inbe
gripen i arbete. Jag kunde dock se de oroliga blic
kar, han sände mot dörren, och af de hopdragna 
ögonbrynen märkte jag, att lugnet blott var sken
bart. Själf kände jag mig kuslig till mods, en ängs
lan af det slag, som barnet erfar, när det med un
drande ögon ser, hur den vanliga tillförsikten hos 
äldre personer förbytes i oro och fruktan.

Hvad skulle väl ske? Hvem var den person, 
hvilkens blotta namn syntes tillräckligt att ruBba 
jämvikten hos en man, som annars tycktes kallad 
att behärska allt och alla?

Med återhållen andedräkt lyssnade jag till smy
gande steg, som närmade sig dörren utifrån, och nä
stan glömsk af doktorns varning lutade jag migÄram- 
åt för att bättre kunna uppfatta den vänta® vid 
hans inträde. Lyckligtvis drog jag mig hastigt och 
ljudlöst nog för att ej röja min närvaro tillbaka, 
men det var i sista stund, ty i nästa ögonblick rik 
tades ett par mörka ögon mot mitt gömställe, och främ 
lingen, en underlig, mörkhyad man stod midt på 
golfvet.

Till sitt yttre var han närmast lik honom, som 
jag sett vid det tillfälle, då doktorn hypnotiserai 
mig, måhända något längre och i hvarje afseendc 
mindre sympatisk. Men det var samma långdragna. 
bronsfärgade ansiktstyp, samma klara, genomträngai) 
de blick, men det allvar, som präglat den andre, 
var här ersatt genom en blandning af grymhet och 
hat. Med sina mjuka, smidiga rörelser gjorde han 
intryck af en panter, och om någon var ägnad in- 
gifva fasa, så var det denne man.

Han bugade sig på österländskt vis med armarna 
korslagda öfver bröstet och på ett tungomål, som 
var mig fullkomligt främmande, tilltalade han doktor 
Raboul.

Denne hade bibehållit sin förra ställning, och 
vid främlingens hälsning höjde han lätt på hufvu- 
det. Men vid de ord, som riktades till honom, rä
tade han upp sig, och svarade i en kall, afmätt ton.

Spörjande och hotfulla hvilade de mörka ögo 
nen på honom, men å andra sidan tycktes äfven 
doktorn ha återvunnit en viss yttre jämnvikt, ty 
den blick, hvarmed han nu mötte den nykomne, 
var stadig och genomträngande. Under en kort 
stund härskade tystnad i rummet.
_______ (Forts).

— 284 —



De musikaliska underbarnen, som när de för en 
hundra år sedan först visade sig vid horison

ten, voro något noch nie dagewesmes, råkade 
tämligen snart i misskredit till följd af den svindel 
som konkurrensen äfven på detta om
råde alstrade. Och man betraktar i 
allmänhet än i dag dessa då rch då 
uppdykande företeelser med tämligen 
misstrogna ögon.

Men för Sieindelkvartettens små 
trollkarlar glömmer man genast alla 
fördomar. Man står infir något äkta, 
och icke ens den rättmätiga häpnaden 
öfver dessa konstnärers stora ungdom 
inkräktar i nämnvärd mån på den rena 
musiknjutning det är att höra deras 
prestationer. Ty så länge de spela 
glömmer man nästan hvilka som spela, 
så fängslar det oändligt fma föredra
get hela ens uppmärksamhet

Kvartetten består af mus:kdb ektör 
Albin Steindel från Stuttgart n ed sina 

till HVAR 8 DAG.
Det säger sig själf, att entusiasmen är stor, hvar 

kvartetten låter höra sig. Öfverallt äro publik och 
ktitik eniga i ett öfversvallande beröm och icke 
minst lycka barkvartetten haft i London och Paris, 

där den varit formligen öfverhopad 
med smickrande inbjudningar till soi- 
rèer i de högsta kretsar

För att om möjligt för HVAR 8 
DAGS räkning lyckas förvärfva ett 
portratt af de berömda småttingarna 
och deras far, uppsökte vi dem, dagen 
efter den Steindelkonsert, som vår lyck
liga stjärna låtit oss öfver. ara, i det 
hotell, där de tagit in. Direktören tog 
mycket älskvärdt emot oss gaf oss 
löfte om porträttet och inviede oss 
äfven i sin e> kla »metod»; Hos alla 
gossarna mäikte han redan mycket 
tidigt ett utomordentligt fint musika
liskt gehör. Från oen med fyra års 
ålder har han sedan undervsat dem 
högst två tim mar dagligen, på deras re sp.

STEINDELKVARTETTEN.
Efter fotografier och korrespondens

Musikdirektör
ALBIN STEINDEL.

BRUNO, 11 år, pianist. ALBIN, 7

tre söner Bruno, elfva år, Max, nio år och Albin, 
sju år. Bruno är pianist, Max spelar cello, Albin 
violin och pappa själf viola. De> na enastå nie 
kvartett uppför nu — utantill (!) och med ful stän
dig likgiltighet för alla tekniska svårigheter — fler- 
satsiga kammarmus' k verk af Händel, Mozart, Bee
thoven, Brahms o. s. v. Och det är icke något 
maskinmässigt upprabblande af en innött läxa, utan 
deras spel präglas af en innerlig finhet och en de
likat förståelse, som Liappt kunde komma verkets 
anda närmare. Man märker aldrig en tvekande 
insats, aldrig en famlande intonation, aldrig en slit
ning, allt gar med den mest fullkomliga, men dock 
alltid allvarliga otvungenhet.

I de solonummer som äfven förekomma på 
programmet ha de rundkindade krabaterra hvar 
för sig tillfälle att visa hvad de kunna åstadkomma. 
Sjuåringen blinkar inte en gång åt de dubbelgrepps- 
passager och öfriga »figurer» han kan råka ut för, 
nioåringen företar de mest halsbrytande vågstycken 
på sin stora cello och elfvaåringen vid flygeln 
ackompagnerar sina bröder samt uppvaktar oss med 
Bach, Chopin, Schubert, Liszt m. fl. Och äfven 
nu spelade allt utan noter. Men aldrig får en vir
tuosmässig bravur tränga sig i förgru den, allt jämt 
är det spelets själ, som verkar så fängslande. Den 
fläkt af rörande barnslight t, h »ilken hvilar däröfver, 
ger det äfven ett eget behag. 

år, violinist. MAX, 9 år, cellist.

instrument. Bruno, pianisten, spelade redan ■ efter 
ett halft år två Lieder ohne Worte offentligt. ' Vid 
sju års ålder uppförde han bl a. pianokonserter 
med ackompagnement af orkester i Kristallpalatset 
i London. Om den framging han hade, vittnade 
tre guldmedaljer som i Brüssel, Ostende och B an- 
kenberjdhe tilldelades honom. Den dag, som i dag 
är, spelar ..han öfver 500 stycken af olika kaliber 
utantill. Äfven de ar,dra bröderna ha med lätthet 
tillägnat sig sin fars undervisning och gjort förvå
nande raska framsteg. På sina konsertresor har 
direktör Steindel för princip att aldrig låta barnen 
uppträda på mer än fem konserter i töljd. Sedan 
måste alltid en tids paus följa. Äfven i öfrigt gör 
han allt för att skydda dem från utifrån forcerad 
utveckling och öfveransträngning. Hvilket ju icke 
är oförenligt med ett genialt tillgodoseende af hvad 
deras begåfning redan vid så unga år gör möjligt.

På vår framställan, om icke direktör Steindel 
snart ämnade sig till Sverige också, svarade han, 
att han visserligen ännu knappast tagit den frågan 
i öf vervägande, men att han gärna, när lägenl et 
bjöde sig, skulle vilja stifta bekantskap med det 
sjungande folket däruppe i norden.

Må HVAR 8 DAGS porträtt af den berömda 
kvartetten vara en god början till denna bekant
skap!

Pégué Ennes.



VECKANS : PORTRÄTT:

F. G. K, DUE. V. TAUVON. H. E AHRENBERG. J. E. EKMAN.

70 ar fyllde den 22 jan. f. en
voyén F. G. K Due. Han blef 1869 
svensk nor<k envové i Petersburg, 
1873 i Berlin samt 1890 i Paiis. där 
han kvai stannade till 1899. Efter 
at'skedst igancet är han bosatt i 
S of-kboim, där han bl. a. är led. 
af Musikakad. Den nne diplomaten 
hyllades lifligt på todelsedagen.

50 år fyllde den 22 jan. öfver- 
stelöjtnanten vid Gota liftat de Axel 
Vincent Tauvon Den framstående 
och ansedde militären, som ätven 
är verssam på andra områden, t. 
ex. s m medlem af Patriotiska säll
skapets foi vaitnmgsutskott, hylla
des hfligt på todelsedagen.

Hundraårsdagen af sin tiPvaro kundeden högt aktade och ansedda 
Göteboigsfirman Ekman & Comp. tira den 29 januari, och meddela vi 
af denna anledning porti ätt at firman- båda nuvarande chefer, hrr 
konsul Johan E. Ekman, f. 1857 och Henrik E. Ahrenberg, f. 1835. Fir
man grundades 1802 af G H Ekman ui h G R Prytz u 'der sitt nuva
rande na" n -amt driiver numera föri ämligast ex port affärer. Ar 1813 
öfvertog G H. Ekmans son J J. Ekman ledningen af affärerna, hvilken 
sedermera öivergätt i de olvannämnda cheiernas händer.

PER GUSSENIUS. R. CHRISTENSEN. H. PALMGREN. K. CAVALLI.

60 år fyl’de den 16 jan. kyrko
herden i Loivestad Per Gussmius, 
som då nj >rtligt lyckönskades af 
föisamlingsbor och vänner. Kyrko
herde G., som prästvigdes 1881, har 
alltsedan 18JÜ innehaft sin nuva
rande plats, dar han vunnit stora 
sympatier.

65 år fyllde nyligen direktören 
vid Lund» botaniska trädgåid R. 
W. O. K. Christensen, som i 33 år 
innehatt denna befattning. Han 
har jämväl varit lärare vidAlnarp 
samt sekr. och kassör hos ökån- 
ska trädgårdsföreningen. Kunnig, 
redbar och vänsäli, är han allmänt 
aktad.

Till andra kammarens sekrete
rare, en befattning, som är syn
nerligen ktäfvarde, då dess inne- 
hafvare skall leda och ordna hela 
det vidlyftiga kansliarbeiet, har 
utsetts v. haradshö’d, jur. o, fil. 
kand Herman Palmgren efter v. 
häiadshotd. Nathorst Böös, som 
undanbcdt sig återval.

Tjugofemårsjubileum som be- 
fälhafvare kan kapten Knut Cavalli 
nu fira i Upsala angbåtsflotta, där 
han nu för Fyris I. C. är på grund 
af sitt tillmötesgående en af den 
stora allmänpeten ovanligt omtyckt 
befälhatvare, och han torde fortfa
rande till allmän belåtenhet komma 
att föra Upsalas förnämsta ångbåt

J. O. GRÖNQVIST.

Tjugufemårsiubileum har i da- 
garne Stockholms och säker igen 
Sveriges största sj ilfh jälpsförening 
“Enighet ger styrka“ kunnat fira. 
Dess behållning utgjorde för år 
1901 den respektHbb* summan af 

591.982 kr. och meddela vi här 
bilden af föreningen duktige ordf, 
hr J. O. Grönqvist.

C. A. V. EGNELL.

m 'ify -,

H. GEMMEL. + E. ZANDER. +

Som å annat ställe i denna vec
kas hätte utförligare omnämnes, 
kunde staden Gren na den 24 den
nes fira sitt 250 ài s jubileum, och 
meddela vi af denna anledning bil
den af st» dens populäre och aktade 
styresman, borgmästaren R. W. O. 
Carl August Victor Egnell f. 1839, 

r .1 Norrköping afled under förra 
veckan dirtklöien i Litografisfa 
aktirbo'agets styrelse R W. O. Her 
man Gemnul, f. 1857 Genom dug
lighet, »nergi och arbetsförmåga 
brakte han sig småningom upp till 
sin chefsbefattning, och bar han 
betydligt bid* agit till det stora éta
blis sementets utveckling.

Den 22 jan. afled i Stockholm 
den öfver hela landet bekanti stif
tar innan af den ansedda Zander- 
ska flickpensionen frkn Emilia 
Zander, f. 18?0 Hon var både hvad 
hufxud och hjärta beträffar ovan
ligt skickad att fostra och leda 
ungdom, och skail i älskadt minne 
lefva hos sina många elever.

- 286 —



GALLERI

*
R. M. BOVALLIUS. +

Den 19 jan. afled i Stockholm 
f. riksarkiva» ien m. m. Robert 
Mau ritz B< vallius f. 1817. Han ne- 
fordiades 1874 till riksarkivarie, 
samt tog afsked 1882. V'd sidan 
af sin ämbetsverksamhet hade han 
-många andra viktiga u >pdrag samt 
har författat en mängd afhand- 
4 ingar.

H. A. AROSENIUS. f

Å Engelsbergs bruk afl'd den 
14 jan. kaptenen vid väg- och vat- 
tenmggnadskåren. baninteniören. 
vid Bergs’ags- och Rorå baran R. 
W. O Henrik Alfred Arosenius. 
Han var inom s tt äck en mycket 
du ande oeh intresserad man, och 
efteriemnar föröfrigt minnet af en 
i ado fin och nobel person.

T. EBBESEN. +

Skådespelaren Thorald Ebbesen, 
senast anställd vid Huffmann-Uod- 
grenska sällskapet, afled den 9 jan. 
Född i Danmark 1862, var han på 
sin tid en af dj mera guute«-ade 
variet éartisterna och var som Ebbe 
Thoraldsen känd ölveral’t i Stan- 
dinaven Efter “varietélagen“ 1899 
återgick han till teatern.

C A. SCHRÖDER. +

Den 16 jan. afled i Stockholm 
f. d kon su’n och hank direktören 
Ca'l Anton Schröder. 60 år gammal. 
S. var foi st bi ukska'söi, tjänstgjor
de så i Stockholms Ensk. bank och 
blef 1879 verkst. dir. i Oskarshamns 
Ensk. bank. 188« drog han sig på 
g und af sjuk'iehet tillbaka och 
bosatte sig i' Stockholm.

E. T. RÄÄF. + A F. SILLÉN. + R. ALGULANDER. + J. E. HEINRICH. +

F”

I Karlskrona afled den 18 jan. 
öfverkommissarien vid flottans 
(pensionskassor, sekreteraren hos 
varfFchefen R. W. O. R. N. O. Emil 
Theodor Rääf, f. 1833. Den gamle 
hedersmannen var en af alla om
tyckt och värderad person.

Den 3 jan. afled i Viborg i Fin
land, kassören August Fredrik 
Sillén f. 1824. Han kom 18 i6 till 
Finland, där han vid sin död var 
bokförare vid gasverket och kon
sumtionsföreningen i Viborg. Fli
tig och duglig, hade han i vårt 
gamla brodtrland förvärfvat stora 
sympatier.

Den 12 jan. a^ed i Stockholm 
Jack fabrikören Richard Alaulander, 
49 år gammal. Född i B ekinge, 
öfvertog A. vid fadern< död dennes 
lackfabrik i Stockholm, där hän 
bland and^a ämbetsverk äfven hade 
postverket till kund. Den i sitt fack 
mycket duglige mannen var en 
vänsäll och sympatisk peison.

Nära 78 år gammal afled i Stock
holm den 16 dennes handlanden 
Johan Edvard Heinrich, som på sin 
tid innthade e • af hufvudstadens 
största speceriaffärer. I slutet af 
80 talet drog han sig tillbaka till 
privadifvet. Han sörjes närmast 
af maka och barn.

P. BERNDT. +

Kartografen Paul Berndt afled 
den 19 jan. i Stockholm, 52 år gam
mal. Tysk till börden, kom han 
tidigt in vid generalstabens iitogra- 
fiska anstalt, där många af honom 
utförda kartverk vittna högt om 
hans skicklighet. Dessutom var 
han mycket anlitad af vetenskaps
män för öfversättning m. m.

K. M. H. HOLM. + G. ÖSTLUND. +

SIC

A. F. LAGERGRÉN. +

1 Helsingfors afled nyligen kap
tenen m. m. Klas Magnus Hugo 
Holm. Född 1833 i Stockholm, in- 
g ck han i militärtjänst 1855, deltog 
samma år i orientaliska kriget, i 
serbiska frihetskj iget 1876 samt i 
rysk-turk’ska kriget 1877—78 1880 
tog han afsked ur krigstjänsten samt 
flyttade öfver till Helsingfors.

I Hernösand afled den 17 jan. 
sjökaptenen Gustaf Östlund f. 1837. 
Han hade bl. a varit lärare vid 
navigationsskolan och befälhafvare 
å flere segelfartyg och ångare. 
Dug'ig, vänsäll och kamratlig, var 
han högt uppburen inom sam
hället.

Å Djursholm afled nyligen f. 
förste landtmätaren R, W. O. Alex
ander Ferdinand Lagergrén, f. 1840. 
Han blef 1876 kommissionslandt- 
mätare i Västerbottens län. var 
ledamot af Ume stadsfullmäktige 
och erhöll 1891 sin senaste utnäm 
ning. L. sörjes närmast af maka 
och barn.

— 287 —



DE INTERNATIONELLA SKRIDSKOTÄFL1NGARNE I DAVOS.
Efter fotografier och k »rrespondens till H VAR 8 DAG.

SVENSKEN SALCHOW, KORAD TILL
I Davos, Schweiz’ fashionablaste vinterkurort, skulle i år stri- 
x den om Europamästerskapen för skridskoåkning utkämpas. 
I lördags och söndags (18 och 19 jan ) samlade sig stora män
niskoskaror från de omgränsande kantonerna, och det härli
gaste väder med en strålande sol från högblå himmel gjorde 
det vackra berglandskapet än mer bedårande.

De krafter, som nu skulle mäta sig med hvarandra voro 
också de bästa, som i Europa stå att finna. Herr Salchow 
från Stockholm var, som bekant, redan förut »världsmästare i 
konståkning», och han kom också nu som numro ett ur den 
vackra täflan, under det bland hans konkurrenter herr Fuchs 
från Wien erhöll andra priset. Utom täflan uppträdde herr 
Hügel, hvilkens vackra konst — liksom herr och fru Syers 
charmanta samåkning — väckte stormande arplåder. Våra bil
der föreställa, den era Salchow, den andra Fuchs, Hügel och 
Salchow.

Huru hänryckt man än känner sig öfver konståkning-en, 
så spännande, så medryckande blir den dock aldrig som hastig- 
hetstäflan. Och isynnerhet då sådana mä-tare beträda arenan, 
som dem Kristiania sändt. Norrmännen äro här sedan gam
malt bekanta såsom förstklassiga hastighetstäflare, allt sedan 
Peder Östlund från Trondhjem eröfrade fyra världsrekord efter 
hvarandra. Det var ett präktigt skådespel att se dessa jämn
goda rivaler rond efter rond hålla jämna steg, sparande sina

EUROPAMÄSTARE I KONSTÅKNING.'
krafter i det sista för att då med väldiga ansatser afgöra stri
den. Något rekord slogs icke,' men förste pristagaren i 150a 
m. loppet herr Schwarz från Kristiania (2 min. 26 sek.) under
steg blott med några få sekunder Östlundska väj Id srekordet 
den 10 febr. 1900 i Davos (2 min. 228/5 sek.). På samma distans 
var andre pristagare herr Gundei sen (Kristiania) med 2 min. 
26 s/5 sek. och tredje herr Schi.ling (Wien): 2 min. 328/5 sek.

Vid joo m. l>pp«t voro pristagarne i) Gundersen: 4Ö2/s 
sek. 2) Wathen (Helsingfors): 47 sek. 3) Schwarz: 482/s sek. 
(världsrekord af Östlund 1900 10/2: 17 min. 3/5 sak;).

Vid 5000 m. Upp, t 1) Schwarz: 8 min. 5P/5 sek. 2) Gun
dersen: 8 min. 54 sek. 3) Wathen 9 min. 98/5 sek. (Världsrekord 
af I. I. Eden från Hamar 1894 25/2: 8 min. 378/5 sek sek.). -

Vid taflan om 10,000 m.\ i) Schwarz 18 min. 92/5 sek.) 
2) Gundersen: 18 min. 41 sek. 3) Wathen: 18 min. 4 sek. (Världs
rekord af Östlund 1900 u/a: 17 min. 508/5 sek.).

Schwarz, som vunnit 3 af 4 sträckor erhöll därvid — utom 
de utfästa prisen — titeln »Europamästare i hastighetsåkning» 
för 1902, under detsamma titel i konståkning tillföll vår lands
man Salchow. ’ ♦

På aftonen ägde prisutdelningen rum i societetssalen under 
musik och tal, och alla önska vi här, att äfven till nästa år få 
se nordens raska söner vid nya täflingar och nya segrar.
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FUCHS, HÜGEL och SALCHOW.




